Sinclair Fluorescent Sight-in Target (25) - SINCLAIR INTERNATIONAL
FLUORESCENT SIGHT-IN STARGETS 25/PACK

Our sight-in target is comprised of 4 small diamonds surrounding a large center

diamond overlaid on a grid of 1 inch squares. Diamonds and grid are printed in

fluorescent orange on white, heavy grade paper stock so your shots print nice

and clean. Excellent for low-light conditions. Targets measure 8-1/2 x 11 inch and o o
are sold in pads of 25.

ol Reg

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL FLUORESCENT SIGHT-IN STARGETS 25/PACK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000815

Mfr. No.: TGT-16

Quantity: 25

Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Fluorescent Sightin Target
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Sinclair Fluorescent Sightin Target entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fiir die ordnungsgemaie Verwendung dieses Produkts. Bitte
lese diesen Leitfaden sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Zielscheibe in geeigneten Umgebungen, fern von Menschen und Tieren, verwendet
wird.

* Verwende die Zielscheibe immer in einer kontrollierten Umgebung, wie z.B. auf einem Schiel3stand.

* Uberpriife die Zielscheibe vor der Verwendung auf Schaden. Verwende sie nicht, wenn sie gerissen oder
anderweitig beschadigt ist.

® Halte die Zielscheibe von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen fern, um ihre Integritat zu bewahren.

® | agere die Zielscheiben an einem kiihlen, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Zielscheibe nicht bei schlechten Lichtverhaltnissen, es sei denn, du hast die richtige
Beleuchtung.

® Stelle sicher, dass alle Teilnehmer geeigneten Augen und Gehdérschutz tragen, wahrend sie die Zielscheibe
verwenden.

®* Vermeide die Verwendung der Zielscheibe bei windigen Bedingungen, die die Genauigkeit beeintréachtigen
kénnten.

® Achte auf deine Schie3position und stelle sicher, dass der Bereich hinter der Zielscheibe sicher und frei von
Hindernissen ist.

® Versuche nicht, die Zielscheibe in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Wahle einen geeigneten Standort fur die Installation der Zielscheibe und stelle sicher, dass es sicher
und erlaubt ist, dort zu schiel3en.
® Sammle das notwendige Zubehor, einschlieBlich einer geeigneten Ruickwand, falls erforderlich.

2. Installation

® Wenn du eine Rickwand verwendest, befestige die Zielscheibe sicher mit Klebeband oder Reil3nageln.
® Stelle sicher, dass die Zielscheibe flach und stabil ist.

3. Nutzung

® Stehe in sicherer Entfernung zur Zielscheibe und achte darauf, dass du innerhalb des empfohlenen
Schussbereichs bist.

® Ziele sorgfaltig auf das zentrale Diamantfeld fir optimale Genauigkeit.

® Uberpriife nach dem SchieRen die Zielscheibe auf Einschusslocher, um deine Genauigkeit zu
bewerten.

4. Nach der Nutzung
® Entsorge gebrauchte Zielscheiben verantwortungsbewusst. Lasse sie nicht in 6ffentlichen Bereichen

zurick.
® |agere verbleibende Zielscheiben an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge gebrauchte Zielscheiben geméaR den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Wenn die Zielscheibe beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, recycele das Papier, wenn méglich.

® Verbrenne die Zielscheiben nicht, da sie Tinten oder Beschichtungen enthalten kdnnen, die beim Verbrennen
schéadlich sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung der Sinclair Fluorescent Sightin Target
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung enthalten sind, oder besuche die
Website des Herstellers firr zusétzliche Ressourcen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit deiner Sinclair Fluorescent Sightin Target gewahrleisten. Setze immer Sicherheit und ordnungsgemalie Nutzung
an erste Stelle, um die Effektivitat deines SchiefRtrainings zu maximieren. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit auf
diese wichtigen Sicherheitsmaf3nahmen.



Sinclair Fluorescent Sightin Target Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Fluorescent Sightin Target. This guide provides important safety information and
instructions for the proper use of this product. Please read this guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Ensure the target is used in appropriate settings, away from people and animals.

Always use the target in a controlled environment, such as a shooting range.

Check the target for any damage before use. Do not use if the target is torn or otherwise compromised.
Keep the target away from moisture and extreme temperatures to maintain its integrity.

Store the targets in a cool, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the target in lowlight conditions unless you have proper lighting.

Ensure that all participants are wearing appropriate eye and ear protection while using the target.
Avoid using the target in windy conditions that may affect accuracy.

Be mindful of your shooting position and ensure that the area behind the target is safe and clear of
obstructions.

® Do not attempt to modify or alter the target in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Choose a suitable location for target installation, ensuring it is safe and permissible for shooting.
® Gather necessary equipment, including a suitable backing board if needed.

2. Installation

® |[f using a backing board, securely attach the target using tape or push pins.
® Ensure that the target is flat and stable.

3. Usage

® Stand at a safe distance from the target, ensuring that you are within the recommended shooting range.
® Aim carefully at the center diamond for optimal accuracy.
® After shooting, check the target for bullet holes to assess your accuracy.

4. PostUsage

® Dispose of used targets responsibly. Do not leave them in public areas.
® Store any remaining targets in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of used targets in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the target is damaged or no longer usable, recycle the paper if possible.
® Do not burn the targets, as they may contain inks or coatings that are harmful when burned.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Sinclair Fluorescent Sightin Target, please refer to
the manufacturer's contact information included with the product packaging or visit the manufacturer's website for
additional resources.



Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Sinclair Fluorescent Sightin Target. Always prioritize safety and proper usage to maximize the effectiveness of your
shooting practice. Thank you for your attention to these important safety measures.



Instrucciones de Seguridad para el Objetivo
Fluorescente Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir el Objetivo Fluorescente Sinclair. Esta guia proporciona informacion importante sobre la seguridad
y las instrucciones para el uso adecuado de este producto. Por favor, lee esta guia detenidamente para asegurar un
uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el objetivo se utilice en entornos apropiados, lejos de personas y animales.

® Siempre usa el objetivo en un ambiente controlado, como un campo de tiro.
Revisa el objetivo para detectar cualquier dafio antes de usarlo. No lo utilices si esta rasgado o comprometido
de alguna manera.
Mantén el objetivo alejado de la humedad y temperaturas extremas para preservar su integridad.

® Almacena los objetivos en un lugar fresco y seco cuando no estén en uso.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

No uses el objetivo en condiciones de poca luz a menos que tengas la iluminacion adecuada.

® Asegurate de que todos los participantes lleven proteccidn ocular y auditiva adecuada mientras usan el
objetivo.
Evita usar el objetivo en condiciones de viento que puedan afectar la precision.

® Ten cuidado con tu posicion de tiro y aseguUrate de que el &rea detras del objetivo esté segura y libre de
obstrucciones.

® No intentes modificar o alterar el objetivo de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion
® Elige un lugar adecuado para la instalacion del objetivo, asegurandote de que sea seguro y permitido

para disparar.
® Relne el equipo necesario, incluyendo un panel de soporte adecuado si es necesario.

2. Instalacion

® Sj utilizas un panel de soporte, fija el objetivo de manera segura usando cinta adhesiva o chinchetas.
® AsegUrate de que el objetivo esté plano y estable.

3. Uso

® Colocate a una distancia segura del objetivo, asegurandote de que estés dentro del rango de tiro
recomendado.

® Apunta cuidadosamente al diamante central para lograr la méxima precisién.
Después de disparar, revisa el objetivo en busca de agujeros de bala para evaluar tu precision.

4. Postuso

® Desecha los objetivos usados de manera responsable. No los dejes en areas publicas.
® Almacena los objetivos restantes en un lugar seguro, lejos de nifios y mascotas.

Instrucciones de Desecho

® Desecha los objetivos usados de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de desechos.
® Si el objetivo esta dafiado o ya no es utilizable, recicla el papel si es posible.
®* No quemes los objetivos, ya que pueden contener tintas o recubrimientos que son perjudiciales al quemarse.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso del Objetivo Fluorescente Sinclair,
consulta la informacion de contacto del fabricante incluida en el embalaje del producto o visita el sitio web del
fabricante para obtener recursos adicionales.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y placentera con
tu Objetivo Fluorescente Sinclair. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para maximizar la efectividad de
tu practica de tiro. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Instructions de Sécurité pour la Cible de Réglage
Fluorescente Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi la Cible de Réglage Fluorescente Sinclair. Ce guide fournit des informations de sécurité
importantes et des instructions pour une utilisation correcte de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement pour
assurer une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que la cible est utilisée dans des environnements appropriés, loin des personnes et des
animaux.
Utilisez toujours la cible dans un environnement contrélé, tel qu'un champ de tir.

® Vérifiez la cible pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas si la cible est déchirée ou autrement

compromise.
® Gardez la cible a I'écart de I'numidité et des températures extrémes pour maintenir son intégrité.
Rangez les cibles dans un endroit frais et sec lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Ne pas utiliser la cible dans des conditions de faible luminosité & moins d'avoir un éclairage approprié.

® Assurezvous que tous les participants portent une protection oculaire et auditive appropriée pendant
l'utilisation de la cible.
Evitez d'utiliser la cible par temps venteux qui pourrait affecter la précision.

® Soyez conscient de votre position de tir et assurezvous que la zone derriere la cible est slire et dégagée
d'obstructions.

* Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la cible de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Choisissez un emplacement adapté pour l'installation de la cible, en vous assurant qu'il est sir et
autorisé pour le tir.
® Rassemblez I'équipement nécessaire, y compris un panneau de support approprié si nécessaire.

2. Installation

® Sjvous utilisez un panneau de support, fixez solidement la cible a l'aide de ruban adhésif ou de
punaises.
® Assurezvous que la cible est plate et stable.

3. Utilisation

® Tenezvous a une distance sdre de la cible, en vous assurant que vous étes dans la plage de tir
recommandée.

® Visez soigneusement le losange central pour une précision optimale.

® Apreés le tir, vérifiez la cible pour les impacts de balle afin d'évaluer votre précision.

4. PostUtilisation

® Disposez des cibles utilisées de maniére responsable. Ne les laissez pas dans des lieux publics.
® Rangez les cibles restantes dans un endroit sir, loin des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez des cibles utilisées conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.

® Sila cible est endommagée ou n'est plus utilisable, recyclez le papier si possible.

®* Ne brilez pas les cibles, car elles peuvent contenir des encres ou des revétements nocifs lorsqu'ils sont
brilés.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec
votre Cible de Réglage Fluorescente Sinclair. Priorisez toujours la sécurité et I'utilisation appropriée pour maximiser
I'efficacité de votre pratique de tir. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Bersaglio Fluorescente
Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bersaglio Fluorescente Sinclair. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e istruzioni per un uso corretto di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida per
garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il bersaglio venga utilizzato in ambienti appropriati, lontano da persone e animali.
Utilizza sempre il bersaglio in un ambiente controllato, come un poligono di tiro.

® Controlla il bersaglio per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se il bersaglio € strappato o
compromesso.

® Tieni il bersaglio lontano da umidita e temperature estreme per mantenere la sua integrita.

® Conserva i bersagli in un luogo fresco e asciutto quando non sono in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare il bersaglio in condizioni di scarsa illuminazione a meno che non si disponga di un‘illuminazione
adeguata.

® Assicurati che tutti i partecipanti indossino protezioni adeguate per occhi e orecchie mentre utilizzano il
bersaglio.
Evita di utilizzare il bersaglio in condizioni di vento che potrebbero influenzare la precisione.
Fai attenzione alla tua posizione di tiro e assicurati che I'area dietro il bersaglio sia sicura e priva di ostacoli.
Non tentare di modificare o alterare il bersaglio in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione
® Scegli un luogo adatto per l'installazione del bersaglio, assicurandoti che sia sicuro e consentito per il

tiro.
® Raccogli I'attrezzatura necessaria, inclusa una tavola di supporto adeguata se necessaria.

2. Installazione

® Se utilizzi una tavola di supporto, fissa saldamente il bersaglio utilizzando nastro adesivo o puntine.
® Assicurati che il bersaglio sia piatto e stabile.

3. Uso
® Posizionati a una distanza sicura dal bersaglio, assicurandoti di essere all'interno della gamma di tiro
consigliata.

Mira attentamente al rombo centrale per una precisione ottimale.
Dopo il tiro, controlla il bersaglio per i fori dei proiettili per valutare la tua precisione.

4. PostUso

® Smaltisci i bersagli utilizzati in modo responsabile. Non lasciarli in aree pubbliche.
® Conserva i bersagli rimanenti in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i bersagli utilizzati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Se il bersaglio € danneggiato o non piu utilizzabile, ricicla la carta se possibile.
® Non bruciare i bersagli, poiché potrebbero contenere inchiostri o rivestimenti dannosi quando bruciati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del Bersaglio Fluorescente Sinclair, si prega
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con I'imballaggio del prodotto o visitare il sito
web del produttore per ulteriori risorse.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un‘esperienza sicura e piacevole con il tuo
Bersaglio Fluorescente Sinclair. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso corretto per massimizzare l'efficacia della
tua pratica di tiro. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace celu do
ustawiania Sinclair Fluorescent Sightin

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor celu do ustawiania Sinclair Fluorescent Sightin. Niniejszy przewodnik zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje prawidtowego uzytkowania tego produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z tym przewodnikiem, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze cel jest uzywany w odpowiednich warunkach, z dala od ludzi i zwierzat.

® Zawsze uzywaj celu w kontrolowanym srodowisku, takim jak strzelnica.

® Sprawdz cel pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli cel jest podarty lub w inny sposéb
uszkodzony.

® Trzymaj cel z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur, aby zachowac jego integralnosc.

® Przechowuj cele w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie sg uzywane.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie uzywaj celu w warunkach stabego oswietlenia, chyba ze masz odpowiednie oswietlenie.

® Upewnij sig, ze wszyscy uczestnicy nosza odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas
korzystania z celu.

® Unikaj uzywania celu w wietrznych warunkach, ktére moga wptynaé na doktadnosc.

® Zwracaj uwage na swojg pozycje strzeleckg i upewnij sie, ze obszar za celem jest bezpieczny i wolny od
przeszkaod.

® Nie probuj modyfikowaé ani zmieniaé celu w jakikolwiek sposob.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

®* Wybierz odpowiednig lokalizacje do instalacji celu, upewniajac sie, ze jest to bezpieczne i dozwolone
do strzelania.
® Zgromadz potrzebny sprzet, w tym odpowiednig tablice no$na, jesli to konieczne.

2. Instalacja

® Jesli uzywasz tablicy nosnej, bezpiecznie przymocuj cel za pomoca tasmy lub pinezek.
® Upewnij sie, ze cel jest ptaski i stabilny.

3. Uzytkowanie
® Stan w bezpiecznej odlegtosci od celu, upewniajgc sie, ze jestes w zalecanym zasiegu strzatu.

® Celuj ostroznie w centralny diament, aby uzyska¢ optymalng doktadnosé.
® Po strzelaniu sprawdz cel pod katem otworéw po kulach, aby oceni¢ swoja doktadnos¢.

4. Po uzyciu

* (QOdpowiedzialnie pozbywaj sie uzywanych celéw. Nie zostawiaj ich w miejscach publicznych.
® Przechowuj pozostate cele w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Pozbywaj sie uzywanych celéw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

® Jesli cel jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzycia, przekaz papier do recyklingu, jesli to mozliwe.
® Nie pal celéw, poniewaz moga zawierac¢ tusze lub powtoki, ktére sg szkodliwe podczas spalania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania celu do ustawiania
Sinclair Fluorescent Sightin, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobow.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji i zasad bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z celem do ustawiania Sinclair Fluorescent Sightin. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i prawidtowe
uzytkowanie, aby zmaksymalizowa¢ skutecznos¢ swojego treningu strzeleckiego. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi
na te wazne $rodki ostroznosci.



Sinclair Fluorescent Sightin Target Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Sinclair Fluorescent Sightin Targetin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita
taman tuotteen asianmukaiseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kohdetta kaytetdan sopivissa ymparistoissa, kaukana ihmisisté ja eldaimista.
Kayta kohdetta aina hallitussa ymparistéssa, kuten ampumaradalla.

® Tarkista kohde ennen kayttoa, ettei siina ole vaurioita. Ala kayta, jos kohde on repeytynyt tai muuten
vahingoittunut.
Pida kohde poissa kosteudesta ja darimmaisista [ampdtiloista sen eheyden yllapitdmiseksi.

® Sailytéd kohteet viiledssa, kuivassa paikassa, kun niitd ei kayteta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala kayta kohdetta heikossa valossa, ellei sinulla ole sopivaa valaistusta.

Varmista, ettd kaikki osallistujat kayttavat asianmukaisia silméa ja korvasuojia kohteen kaytén aikana.
Valta kohteen kayttda tuulisissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa tarkkuuteen.

Ole tietoinen ampumaasennostasi ja varmista, ettd alue kohteen takana on turvallinen ja esteeton.
Ala yrita muokata tai muuttaa kohdetta millaan tavalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu
® Valitse sopiva sijainti kohteen asentamiseen, varmistaen, ettd se on turvallinen ja sallittu ampumista

varten.
® Keraa tarvittavat valineet, mukaan lukien tarvittaessa sopiva tukilevy.

2. Asennus

® Jos kaytat tukilevya, kiinnita kohde tukevasti teipilla tai nuppineuloilla.
® Varmista, ettd kohde on tasainen ja vakaa.

3. Kaytto
® Seiso turvallisella etaisyydella kohteesta, varmistaen, ettd olet suositellun ampumarajan sisalla.

® Tavoita tarkasti keskitimanttia optimaalisen tarkkuuden saavuttamiseksi.
* Ammunnan jalkeen tarkista kohde luotien reikien varalta arvioidaksesi tarkkuuttasi.

4. Kayton jalkeen

® Havita kaytetyt kohteet vastuullisesti. Ala jata niita julkisille alueille.
® Sdilyta jaljella olevat kohteet turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt kohteet paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
® Jos kohde on vahingoittunut tai ei enda kayttdkelpoinen, kierratéa paperi, jos mahdollista.
* Ala polta kohteita, silla ne voivat siséltaa musteita tai pinnoitteita, jotka ovat haitallisia palamisen aikana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Sinclair Fluorescent Sightin Targetin turvallisuudesta ja kaytosta, ota
yhteytta valmistajan asiakaspalveluun, joka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla
lisaresurssien saamiseksi.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen Sinclair
Fluorescent Sightin Targetin kdytdssa. Aina turvallisuus ja oikea kaytt6 ovat etusijalla, jotta voit maksimoida
ampumabharijoittelusi tehokkuuden. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimiin.



Sinclair Fluorescent Sightin Target
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Fluorescent Sightin Target. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for korrekt anvandning av denna produkt. Vanligen las denna guide noggrant for att sékerstélla saker
och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att malet anvands i lampliga miljoer, borta fran manniskor och djur.

® Anvand alltid malet i en kontrollerad miljé, sdsom en skjutbana.

* Kontrollera malet for eventuell skada innan anvandning. Anvand inte om malet &r trasigt eller p& annat séatt
komprometterat.

* Hall malet borta fran fukt och extrema temperaturer for att bevara dess integritet.

® Forvara malen pa en sval, torr plats nar de inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte malet i svagt ljus om du inte har lamplig belysning.

Se till att alla deltagare bar lamplig 6gon och hérselskydd under anvandning av malet.

Undvik att anvanda malet i blasiga férhallanden som kan paverka noggrannheten.

Var uppmarksam pé& din skjutposition och se till att omradet bakom malet ar sakert och fritt fran hinder.
Forsok inte att modifiera eller &ndra malet pa nagot sétt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

* Valj en lamplig plats for installation av malet, och se till att det ar sakert och tillatet for skjutning.
® Samla nédvandig utrustning, inklusive en lamplig bakgrundsplatta om det behovs.

2. Installation

* Om du anvander en bakgrundsplatta, fast malet ordentligt med tejp eller nalar.
® Se till att malet &r platt och stabilt.

3. Anvandning
® Sta pa ett sékert avstand fran malet, och se till att du ar inom det rekommenderade skjutavstandet.
® Sikta noggrant pa centerdiamanten for optimal noggrannhet.
® Efter skjutning, kontrollera malet for skott hal for att bedéma din noggrannhet.

4. Efter anvandning

® Kassera anvéanda mal pa ett ansvarsfullt satt. Lamna dem inte i offentliga omraden.
® Forvara eventuella kvarvarande mal p& en séker plats, borta fran barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvdanda mal i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
* Om malet ar skadat eller inte langre anvandbart, &tervinn pappret om méjligt.
® Brann inte malen, eftersom de kan innehalla black eller belaggningar som ar skadliga vid forbranning.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende siakerheten och anvandningen av Sinclair Fluorescent Sightin
Target, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som ingar med produktférpackningen eller besok
tillverkarens webbplats for ytterligare resurser.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstéalla en séker och trevlig upplevelse med din
Sinclair Fluorescent Sightin Target. Prioritera alltid sékerhet och korrekt anvandning for att maximera effektiviteten i
din skjuttraning. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro zamérovaci ter¢ Sinclair
Fluorescent

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali zaméfovaci teré Sinclair Fluorescent. Tento priivodce poskytuje ddlezité informace o
bezpecnosti a pokyny pro spravné pouziti tohoto produktu. Pfectéte si tento privodce peclivé, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze terc je pouzivan v odpovidajicich podminkach, daleko od lidi a zvifat.
® Vzdy pouzivejte terC v kontrolovaném prostfedi, napfiklad na stfelnici.

Pfed pouzitim zkontrolujte ter€ na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je ter€ roztrzeny nebo jinak
poskozeny.

® Drzte ter¢ daleko od vlhkosti a extrémnich teplot, aby se zachovala jeho integrita.
® Ukladejte terCe na chladném a suchém misté, kdyZ je nepouzivate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

NepouZzivejte ter¢ za Spatnych svételnych podminek, pokud nemate odpovidajici osvétleni.

Ujistéte se, Ze vSichni Gcastnici pouzivaji vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani terce.

Vyhnéte se pouzivani tere za vétrnych podminek, které mohou ovlivnit pfesnost.

Budte si védomi své stfelecké pozice a ujistéte se, ze oblast za terCem je bezpecna a bez prekazek.
NepokouSejte se terc jakkoli upravit nebo ménit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava
® \/yberte vhodné misto pro instalaci ter€e, pficemz zajistéte, Ze je to bezpecné a povolené pro stfelbu.
® Shroméazdéte potfebné vybaveni, v€etné vhodné zadni desky, pokud je potfeba.
Instalace
* Pokud pouzivate zadni desku, bezpedné pripevnéte teré pomoci lepici pasky nebo Spendlikd.
® Ujistéte se, Ze terC je plochy a stabilni.
Pouziti
* Stlijte v bezpecné vzdalenosti od terée, pricemz zajistéte, Ze jste v doporuc¢eném stfeleckém rozsahu.
® Peclivé mifte na stfedovy diamant pro optimalni prfesnost.
® Po stfelbé zkontrolujte ter€ na otvory po kulkach, abyste vyhodnoatili svou presnost.
Po pouziti

® Odpovédné se zbavte pouzitych tercl. Nenechaveijte je na verejnych mistech.
® Ulozte zbyvajici terCe na bezpecné misto, daleko od déti a domacich zvifat.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se pouzitych terél v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci odpadu.
* Pokud je ter€ poSkozeny nebo jiz nepouzitelny, recyklujte papir, pokud je to mozné.
® Nespalte terCe, protoZze mohou obsahovat inkousty nebo natéry, které jsou pfi spalovani Skodlivé.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokynd mdZete zajistit bezpecné a pfijemné pouzivani vaseho
zamérfovaciho terCe Sinclair Fluorescent. Vzdy uprednostiiujte bezpe€nost a spravné pouziti, abyste maximalizovali
efektivitu svého stieleckého tréninku. D&kujeme za vasSi pozornost k témto dlleZitym bezpe€nostnim opatienim.



